ACORDO SOBRE A IMPLEMENTACAO DO ARTIGO VII DO ACORDO GERAL
SOBRE TARIFAS E COMERCIO 1994

INTRODUCAO GERAL

1. A base primeira para a valora¢do aduaneira, em conformidade com este Acordo, é 0
valor de transacdo, tal como definido no Artigo 1. O Artigo 1 deve ser considerado em
conjunto com o Artigo 8, que estabelece, inter alia, ajustes ao preco efetivamente pago ou a
pagar nos casos em que determinados elementos, considerados como fazendo parte do valor
para fins aduaneiros, corram a cargo do comprador, mas nao estejam incluidos no prego
efetivamente pago ou a pagar pelas mercadorias importadas. O Artigo 8 prevé também a
inclusdo no valor de transacao de certas prestacdes do comprador a favor do vendedor, sob
a forma de bens ou servigos e ndo sob a forma de dinheiro. Os Artigos 2 a 7 estabelecem
métodos para determinar o valor aduaneiro quando este ndo puder ser determinado de
acordo com as disposic¢des do Artigo 1.

2. Quando o valor aduaneiro ndo puder ser determinado de acordo com as disposi¢oes
do Artigo 1, deveria normalmente haver um processo de consultas entre a administracdo
aduaneira e o importador, com o objetivo de estabelecer uma base de valoragdo de acordo
com o disposto nos Artigos 2 ou 3. Pode ocorrer, por exemplo, que o importador possua
informacbes sobre o valor aduaneiro de mercadorias idénticas ou similares importadas e
que a administracdo aduaneira ndo disponha destas informac@es de forma imediata no local
de importacdo. Também é possivel que a administracdo aduaneira disponha de informacoes
sobre o valor aduaneiro de mercadorias idénticas ou similares importadas e que o
importador ndo tenha acesso imediato a essas informac6es. Consultas entre as duas partes
permitirdo trocar informacdes, atendidas as limitagfes impostas pelo sigilo comercial para
determinar uma base adequada de valorardo para fins aduaneiros.

3. Os Artigos 5 e 6 proporcionam duas bases para determinar o valor aduaneiro
quando este ndo puder ser determinado com base no valor de transacdo das mercadorias
importadas ou de mercadorias idénticas ou similares importadas. Pelo disposto no paragrafo
1 do Artigo 5, o valor aduaneiro é determinado com base no preco pelo qual as mercadorias
sdo vendidas, no mesmo estado em que sdo importadas a um comprador ndo vinculado ao
vendedor no pais de importacdo. O importador também tem o direito, se o requerer, de que
as mercadorias que sdo objeto de transformacdo depois da importacdo, sejam valoradas
com base no disposto no Artigo 5. Conforme as disposi¢des do Artigo 6, o valor aduaneiro
¢ determinado com base no valor computado. Ambos 0s métodos apresentam certas
dificuldades e por isso o importador tem o direito, com base nas disposi¢des do Artigo 4, de
escolher a ordem de aplicacdo dos dois métodos.

4. O Artigo 7 estabelece como determinar o valor aduaneiro nos casos em que este ndo
puder ser determinado de acordo com o disposto em algum dos artigos anteriores.
Os Membros,

Tendo em vista as negocia¢@es comerciais Multilaterais;



Desejando promover a consecugdo dos objetivos do GATT 1994 e assegurar
vantagens adicionais para o comeércio internacional dos paises em desenvolvimento;

Reconhecendo a importéncia das disposicdes do Artigo VII do GATT 1994 e
desejando elaborar normas para sua aplicagdo com vistas a assegurar maior uniformidade e
precisdo na sua implementagé&o;

Reconhecendo a necessidade de um sistema equitativo, uniforme e neutro para a
valoragdo de mercadorias para fins aduaneiros, que exclua a utilizacdo de valores
aduaneiros arbitrarios ou ficticios;

Reconhecendo que a base de valoracdo de mercadorias para fins aduaneiros deve ser
tanto quanto possivel o valor de transacdo das mercadorias a serem valoradas;

Reconhecendo que o valor aduaneiro deve basear-se em critérios simples e
equitativos condizentes com as praticas comerciais e que 0s procedimentos de valoragdo
devem ser de aplicagéo geral, sem distingéo entre fontes de suprimento;

Reconhecendo que os procedimentos de valoracdo ndo devem ser utilizados para
combater o dumping;

Acordam o seguinte:
PARTE |
NORMAS SOBRE VALORAQAO ADUANEIRA
Artigo 1
1. O valor aduaneiro de mercadorias importadas sera o valor de transacdo, isto é, o
preco efetivamente pago ou a pagar pelas mercadorias em uma venda para exportacao para

0 pais de importacéo, ajustado de acordo com as disposi¢des do Artigo 8, desde que:

(@) ndo haja restricbes a cessdo ou a utilizacdo das mercadorias pelo comprador,
ressalvadas as que:

(i) sejam impostas ou exigidas por lei ou pela administragdo publica do pais de
importacéo;

(ii) limitem a &rea geografica na qual as mercadorias podem ser revendidas; ou
(iii) n&o afetem substancialmente o valor das mercadorias;

(b) a venda ou o pre¢o nao estejam sujeitos a alguma condicao ou contra-prestacao para
a qual ndo se possa determinar um valor em relacdo as mercadorias objeto de valoragéo;



(c) nenhuma parcela do resultado de qualquer revenda, cesséo ou utilizagdo subsequente
das mercadorias pelo comprador beneficie direta ou indiretamente o vendedor, a menos
que um ajuste adequado possa ser feito de conformidade com as disposi¢Ges do Artigo
8; e

(d) nédo haja vinculagdo entre o comprador e o vendedor ou, se houver, que o valor de
transacdo seja aceitavel para fins aduaneiros, conforme as disposi¢des do paragrafo 2
deste Artigo.

(a) Ao se determinar se o valor de transagdo é aceitavel para os fins do paréagrafo 1,
o fato de haver vinculagdo entre comprador e vendedor, nos termos do Artigo 15,
ndo constituira, por si s6, motivo suficiente para se considerar o valor de transagédo
inaceitavel. Neste caso, as circunstancias da venda serdo examinadas e o valor de
transacdo serd aceito, desde que a vinculagdo nédo tenha influenciado o prego. Se a
administracdo aduaneira, com base em informacGes prestadas pelo importador ou
por outros meios, tiver motivos para considerar que a vincula¢do influenciou o
preco, deverd comunicar tais motivos ao importador, a quem dard oportunidade
razoavel para contestar. Havendo solicitacdo do importador, os motivos lhe serdo
comunicados por escrito.

(b) no caso de venda entre pessoas vinculadas, o valor de transacdo seré aceito e as
mercadorias serdo valoradas segundo as disposicdes do pardgrafo 1, sempre que o
importador demonstrar que tal valor se aproxima muito de um dos seguintes,
vigentes a0 mesmo tempo ou aproximadamente ao mesmo tempo:

(i) o valor de transagdo em vendas a compradores ndo vinculados de
mercadorias idénticas ou similares, destinadas a exportagdo para 0 mesmo pais
de importacéo;

(i) O valor aduaneiro de mercadorias idénticas ou similares, tal como
determinado com base nas disposi¢6es do Artigo 5;

(ili) o valor aduaneiro de mercadorias idénticas ou similares, tal como
determinado com base nas disposic¢Ges do Artigo 6;

Na aplicacdo dos critérios anteriores, deverdo ser levadas na devida conta as
diferencas comprovadas nos niveis comerciais e nas quantidades, os elementos
enumerados no Artigo 8 e 0s custos suportados pelo vendedor, em vendas nas quais
ele e o comprador ndo sejam vinculados, e que ndo sdo suportados pelo vendedor
em vendas nas quais ele e o comprador ndo sejam vinculados, e que ndo séo
suportados pelo vendedor em vendas nas quais ele o comprador sejam vinculados;

(c) Os critérios estabelecidos no paragrafo 2 (b) devem ler utilizados por iniciativa
do importador, e exclusivamente para fins de comparacdo. Valores substitutivos ndo
poderdo ser estabelecidos com base nas disposic¢oes do paragrafo 2 (b).

Artigo 2



1. (a) Se o valor aduaneiro das mercadorias importadas ndo puder ser determinado segundo
as disposicdes do Artigo 1, sera ele o valor de transacdo de mercadorias idénticas
vendidas para exportacdo para 0 mesmo pais de importacéo e exportados ao mesmo
tempo que as mercadorias objeto de valorardo, ou em tempo aproximado.

(b) Na aplicacdo deste Artigo serd utilizado, para estabelecer o valor aduaneiro, o valor
de transacdo de mercadorias idénticas numa venda no mesmo nivel comercial e
substancialmente na mesma quantidade das mercadorias objeto de valorardo.
Inexistindo tal venda, sera utilizado o valor de transacdo de mercadorias idénticas
vendidas em um nivel comercial diferente ou em quantidade diferente, ajustado para
se levar em conta diferencas atribuiveis aos niveis comerciais e/ou as quantidades
diferentes, desde que tais ajustes possam ser efetuados com base em evidéncia
comprovada que claramente demonstre que 0s ajustes sdo razodveis e exatos, quer
conduzam a um aumento quer a uma diminuig&o no valor.

2. Quando os custos e encargos referidos no paragrafo 2 do Artigo 8 estiverem
incluidos no valor de transacdo, este valor devera ser ajustado para se levar em conta
diferencgas significativas de tais custos e encargos entre as mercadorias importadas e as
idénticas as importadas, resultantes de diferencas nas distancias e nos meios de transporte.

3. Se na aplicacdo deste Artigo for encontrado mais de um valor de transacdo de
mercadorias idénticas, o mais baixo deles ser4 o utilizado na determinacdo do valor
aduaneiro das mercadorias importadas.

Artigo 3

1. (a) Se o valor aduaneiro das mercadorias importadas ndo puder ser determinado segundo
as disposicdes dos Artigos 1 e 2, sera ele o valor de transacdo de mercadorias
similares vendidas para exportacdo para 0 mesmo pais de importacdo e exportados ao
mesmo tempo que as mercadorias objeto de valoragdo ou em tempo aproximado.

(b) Na aplicacdo deste Artigo serd utilizado para estabelecer o valor o valor de transacéo
de mercadorias similares numa venda no mesmo nivel comercial e substancialmente
na mesma quantidade das mercadorias objeto de valorag&o. Inexistindo tal venda, sera
utilizado o valor de transacdo de mercadorias similares vendidas em um nivel
comercial diferente e/ou em quantidade diferente, ajustado para se levar em conta
diferencas atribuiveis aos niveis comerciais e/ou as quantidades, desde que tais ajustes
possam ser efetuados com base em evidéncia comprovada que claramente demonstre
que 0s ajustes sdo razoaveis e exatos, quer estes conduzam a um aumento quer a uma
diminuicdo no valor.

2. Quando os custos e encargos referidos no paragrafo 2 do Artigo 8 estiverem
incluidos no valor de transacdo, este valor devera ser ajustado para se levar em conta
diferencas significativas de tais custos e encargos entre as mercadorias importadas e as
similares as importadas resultantes de diferencas nas distancias e nos meios de transporte.



3. Se na aplicacdo deste Artigo for encontrado mais de um valor de transacdo de
mercadorias similares, o mais baixo deles sera utilizado na determinacdo do valor
aduaneiro das mercadorias importadas.

Artigo 4

Se o valor aduaneiro das mercadorias importadas ndo puder ser definido segundo o
disposto nos Artigos 1, 2 ou 3, seré ele determinado de acordo com as prescri¢cdes do Artigo
5 ou, se isto ndo for possivel, a determinacdo do valor sera feita de conformidade com o
disposto no Artigo 6, a menos que a pedido do importador a ordem de aplicacdo dos
Artigos 5 e 6 seja invertida.

Artigo 5

1. (a) Se as mercadorias importadas ou mercadorias idénticas ou similares importadas
forem vendidas no pais de importagdo no estado em que sdo importadas, o seu valor
aduaneiro, segundo as disposicdes deste Artigo, basear-se-a4 no preco unitario pelo qual
as mercadorias importadas ou as mercadorias idénticas ou similares importadas sdo
vendidas desta forma na maior quantidade total ao tempo da importacdo ou
aproximadamente ao tempo da importacdo das mercadorias objeto de valoracdo a
pessoas nao vinculadas aquelas de quem compram tais mercadorias, sujeito tal preco
as seguintes deducoes:

(i) as comissdes usualmente pagas ou acordadas em serem pagas Oou 0S acréscimos
usualmente efetuados a titulo de lucros e despesas gerais, relativos a vendas em tal
pais de mercadorias importadas da mesma classe ou espécie;

(if) os custos usuais de transporte e seguro bem como 0s custos associados
incorridos no pais de importacao;

(iii) quando adequado, os custos e encargos referidos no paragrafo 2 do Artigo 8; e

(iv) os direitos aduaneiros e outros tributos nacionais pagaveis no pais de
importacdo em razdo da importagdo venda das mercadorias.

(b) Se nem as mercadorias importadas nem as mercadorias idénticas ou similares
importadas sdo vendidas ao tempo ou aproximadamente ao tempo da importacdo das
mercadorias objeto de valorardo, o valor aduaneiro que em circunstancias diversas estaria
sujeito as disposicdes do paragrafo 1 (a) deste Artigo, sera baseado no preco unitario pelo
qual as mercadorias importadas ou as mercadorias idénticas ou similares importadas sdo
vendidas no pais de importa¢do, no estado em que foram importadas, na data mais proxima
posterior a importacdo das mercadorias objeto de valoracdo , mas antes de completados
noventa dias apds tal importacéo.

2. Se nem as mercadorias importadas, nem mercadorias idénticas ou similares
importadas sdo vendidas no pais de importacdo no estado em que foram importadas, e se
assim solicitar o importador, o valor aduaneiro serd baseado no preco unitario pelo qual as



mercadorias importadas e posteriormente processadas sdo vendidas no pais de importacao,
na maior quantidade total, a pessoas ndo vinculadas, aquelas de quem compram tais
mercadorias, levando-se devidamente em conta o valor adicionado em decorréncia de tal
processamento, e as deducgdes previstas no paragrafo 1 (a) deste Artigo.

Artigo 6

l. O valor aduaneiro das mercadorias importadas, determinado segundo as disposicoes
artigo, basear-se-a num valor computado. O valor computado sera igual a soma de:

(@) o custo ou o valor dos materiais e da fabricacdo, ou processamento, empregados
na producdo das mercadorias importadas;

(b) um montante para lucros e despesas gerais, igual aquele usualmente encontrado
em vendas de mercadorias da mesma classe ou espécie que as mercadorias
objeto de valoragdo, vendas estas para exportagédo efetuadas por produtores no pais
de exportacgdo, para o pais de importagdo;

(c) o custo ou o valor de todas as demais despesas necessarias para aplicar a op¢do
de valoracdo escolhida pela Parte, de acordo com o paragrafo 2 do Artigo 8.

2. Nenhum Membro podera exigir ou obrigar qualquer pessoa ndo residente em seu
proprio territorio a exibir para exame ou a permitir acesso a qualquer conta ou registro
contabil, para determinacdo de um valor computado. Todavia, as informagdes fornecidas
pelo produtor das mercadorias com o objetivo de determinar o valor aduaneiro de acordo
com as disposi¢des deste artigo, poderdo ser verificadas em outro pais, pelas autoridades do
pais de importacdo, com a anuéncia do produtor e desde que tais autoridades notifiquem
com suficiente antecedéncia o governo do pais em questdo e que este ndo se oponha a
investigacéo.

Artigo 7
1. Se o valor aduaneiro das mercadorias importadas ndo puder ser determinado com
base no disposto nos Artigos 1 a 6, inclusive, tal valor seré determinado usando-se critérios
razodveis condizentes com os principios e disposicdes gerais deste Acordo e com o0 Artigo
VIl do GATT 1994 e com base em dados disponiveis no pais de importacao.
2. O valor aduaneiro definido segundo as disposicOes deste Artigo ndo sera baseado:

(@) - no preco de venda no pais de importagdo de mercadorias produzidas neste;

(b) - num sistema que preveja a adogdo para fins aduaneiros do mais alto entre dois
valores alternativos;

(c) - no preco das mercadorias no mercado interno do pais de exportagéo;



3.

(d) - no custo de producdo diferente dos valores computados que tenham sido
determinados para mercadorias idénticas ou similares, de acordo com as disposigdes
do Artigo 6;

(e) - no preco das mercadorias vendidas para exportagcdo para um pais diferente do
pais de importacao;

(f) - em valores aduaneiros minimos; ou
(9) - em valores arbitrarios ou ficticios.

Caso o solicite, o importador sera informado por escrito sobre o valor aduaneiro

determinado segundo as disposicdes deste Artigo e sobre o método utilizado para
determinar tal valor.

1.

Artigo 8

Na determinacdo do valor aduaneiro, segundo as disposi¢cdes do Artigo 1, deverédo

ser acrescentados ao preco efetivamente pago ou a pagar pelas mercadorias importadas:

(@) - os seguintes elementos na medida em que sejam suportados pelo comprador mas
néo estejam incluidos no preco efetivamente pago ou a pagar pelas mercadorias:

(i) comissOes e corretagens, excetuadas as comissdes de compra;

(i) o custo de embalagens e recipientes considerados, para fins  aduaneiros,
como formando um todo com as mercadorias em questao;

(iii) o custo de embalar, compreendendo os gastos com mé&o-de-obra e com
materiais.

(b) - o valor devidamente atribuido dos seguintes bens e servicos, desde que fornecidos
direta ou indiretamente pelo comprador, gratuitamente ou a pregos reduzidos, para
serem utilizados na producédo e na venda para exportacdo das mercadorias importadas e
na medida em que tal valor ndo tiver sido incluido no prego efetivamente pago ou a
pagar:

(i) materiais, componentes, partes e elementos semelhantes incorporados as
mercadorias importadas;

(if) ferramentas, matrizes, moldes e elementos semelhantes empregados na
producédo das mercadorias importadas;

(iii) materiais consumidos na producédo das mercadorias importadas;



(iv) projetos da engenharia, pesquisa e desenvolvimento, trabalhos de arte e de
design e planos e esbogos necessarios a producdo das mercadorias importadas e
realizados fora do pais de importacéo.

(c) royalties e direitos de licenga relacionados com as mercadorias objeto de valoragéo
que o comprador deve pagar, direta ou indiretamente, como condigdo de venda dessas
mercadorias, na medida em que tais royalties e direitos de licenca ndo estejam incluidos
no preco efetivamente pago ou a pagar;

(d) - o valor de qualquer parcela do resultado de qualquer revenda, cesséo ou utilizacdo
subsequiente das mercadorias importadas que reverta direta ou indiretamente ao
vendedor.

2. Ao elaborar sua legislacdo, cada Membro devera prever a inclusdo ou a exclusao, no
valor aduaneiro, no todo ou em parte, dos seguintes elementos:

(@) - o custo de transporte das mercadorias importadas até o porto ou local de
importacao;

(b) - os gastos relativos ao carregamento descarregamento e manuseio associados ao
transporte das mercadorias importadas até o porto ou local de importagéo; e

(c) - o custo do seguro

3. Os acréscimos ao prego efetivamente pago ou a pagar, previstos neste Artigo, serdo
baseados exclusivamente em dados objetivos e quantificaveis.

4. Na determinacdo do valor aduaneiro, nenhum acréscimo sera feito ao prego
efetivamente pago ou a pagar se nao estiver previsto neste Artigo.

Artigo 9

1. Sendo necessaria a conversdo de moeda para a determinacdo do valor aduaneiro, a
taxa de cambio a ser utilizada sera aquela que tiver sido devidamente publicada pelas
autoridades competentes do pais de importacdo interessado e refletira, tdo efetivamente
quanto for possivel, para o periodo abrangido por cada publicagéo, o valor corrente de tal
moeda nas transagdes comerciais, expresso em termos da moeda do pais de importacgéo.

2. A taxa de conversdo a ser utilizada sera aquela em vigor no momento da exportacao
ou da importacdo, conforme tiver sido estabelecido por cada Membro.

Artigo 10
Toda informacdo que por sua natureza seja confidencial ou que seja fornecida em

carater confidencial para fins de valoracdo aduaneira serd tratada como estritamente
confidencial pelas autoridades interessadas, que ndo a revelardo sem a autorizacao expressa



da pessoa ou do governo que tenha fornicado tal informacdo, exceto se no contexto de
procedimentos judiciais for exigido o seu fornecimento.

Artigo 11

1. Com relacdo a determinagdo do valor aduaneiro, a legislacdo de cada Parte dispora
quanto ao direito a recurso, sem sujei¢do a penalidades por parte do importador ou por
qualquer outra pessoa responsavel pelo pagamento dos direitos aduaneiros.

2. O direito a recurso de primeira instancia, sem imposicdo de penalidades poderéa ser
exercido perante um érgdo da administracdo aduaneira ou perante um érgdo independente.
Todavia, a legislacao de cada Parte dispora quanto ao direito a recurso a instancia judiciéria
sem imposicdo de penalidades.

3. O recorrente sera notificado sobre a decisdo do recurso e as razfes que a
fundamentaram ser-lhe-&0 comunicadas por escrito. O recorrente deverd também ser
informado sobre seu eventual direito de interpor novo recurso.

Artigo 12

O pais de importacao pertinente fara publicar, de conformidade com o Artigo X do
GATT, as leis, regulamentos, decisdes judiciais e normas administrativas de aplicacdo geral
que ponham em vigor este Acordo.

Artigo 13

Se no curso da determinacdo do valor aduaneiro das mercadorias importadas,
tornar-se necessario retardar a determinacdo definitiva deste valor, o importador podera,
entretanto, retira-las da alfandega apresentando, se exigido, garantia suficiente sob a forma
de fianca, depoésito ou qualquer outro instrumento apropriado, que cubra o pagamento total
dos direitos aduaneiros aos quais as mercadorias possam estar sujeitas. A legislacao de cada
Parte contera normas para tais circunstancias.

Artigo 14
As notas contidas no Anexo | deste Acordo formam parte integrante dele e os
Artigos deste Acordo devem ser interpretados e aplicados conjuntamente com suas
respectivas notas. Os Anexos Il e 111 também formam parte integrante deste Acordo.
Artigo 15

1. Neste Acordo:

(a) valor aduaneiro das mercadorias importadas significa o valor das mercadorias para fins
de incidéncia de direitos aduaneiros ad valorem sobre mercadorias importadas;

(b) 'pais de importacéo' designa o pais ou territério aduaneiro de importacéo; e



(c) 'produzidas' inclui cultivadas, manufaturadas e extraidas.

2. (a) - Neste Acordo entende-se por 'mercadorias idénticas' as mercadorias que sao iguais
em tudo, inclusive nas caracteristicas fisicas, qualidade e reputacdo comercial.
Pequenas diferencas na aparéncia ndo impedirdo que sejam consideradas idénticas
mercadorias que em tudo 0 mais se enquadram na definicao;

(b) - neste Acordo, entende-se por mercadorias similares as que, embora nédo se
assemelhem em todos os aspectos, tém caracteristicas e composicdo material
semelhantes, o que lhes permite cumprir as mesmas funcGes e serem permutaveis
comercialmente. Entre os fatores a serem considerados para determinar se as
mercadorias sdo similares, incluem-se a boa qualidade, reputacdo comercial e a
existéncia de uma marca comercial;

(c) - as expressdes mercadorias idénticas e mercadorias similares ndo abrangem aquelas
mercadorias que incorporem ou comportem, conforme o caso, elementos de engenharia,
desenvolvimento, trabalhos de arte e de design e planos e esbocos para 0s quais néo
tenham sido feitos ajustes segundo as disposi¢bes do paragrafo | (b)(iv) do Artigo 8,
pelo fato de terem sido tais elementos executados no pais de importacéo;

(d) - somente poderdo ser consideradas idénticas ou similares as mercadorias
produzidas no mesmo pais que as mercadorias objeto de valoracéo;

(e) - somente serdo levadas em conta mercadorias produzidas por uma pessoa diferente
quando ndo houver mercadorias idénticas ou similares, conforme o caso, produzidas
pela mesma pessoa que produziu as mercadorias objeto de valoragéo.
3. Neste acordo, entenda-se por “mercadoria da mesma classe ou espécie” as que se
enquadram num grupo ou categoria de mercadorias produzidas por uma industria ou setor
industrial determinado e abrange mercadorias idénticas ou similares.
4. Para os fins deste Acordo, as pessoas serdo consideradas vinculadas somente se:
(a) uma delas ocupar cargo de responsabilidade ou direcdo em empresa da outra;
(b) forem legalmente reconhecidas como associadas em negocios;

(c) forem empregador e empregado;

(d) qualquer pessoa, direta ou indiretamente, possuir, controlar ou detiver 5% ou
mais das ac¢les ou titulos emitidos com direito a voto de ambas;

(e) uma delas, direta ou indiretamente,, controlar a outra;

(f) forem ambas, direta ou indiretamente, controladas por uma terceira pessoa; ou



(9) juntos, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa;
(h) forem membros da mesma familia.

5. As pessoas que forem associadas em negocios, pelo fato de uma ser o agente, o
distribuidor ou o concessionario exclusivo da outra, qualquer que seja a denominagao
utilizada, serdo consideradas vinculadas para os fins deste Acordo, desde que se enquadrem
em algum dos critérios do paragrafo 4 deste Artigo.

Artigo 16

Por melo de solicitagdo por escrito, o importador terd o direito de receber da
administracdo aduaneira do pais de importacdo uma explicagcdo por escrito sobre como foi
determinado o valor aduaneiro das mercadorias por ele importadas.

Artigo 17

Nenhuma disposicdo deste Acordo podera ser interpretada como restricdo ou
questionamento dos direitos que tém as administracdes aduaneiras de se asseguraram de
veracidade ou exatiddo de qualquer afirmacdo, documento ou declaracdo apresentados para
fins de valoracao aduaneira.

PARTE Il

ADMINISTRACAO DO ACORDO, CONSULTAS E SOLUCAO DE
CONTROVERSIAS

Artigo 18
Instituicbes

1. Seré criado, segundo este Acordo, um Comité de Valoracdo Aduaneira (doravante
denominado 'Comité") composto de representantes de cada a um dos Membros. O Comité
elegera seu presidente e se reunira normalmente uma vez por ano, ou de modo diferente
conforme previsto em disposicdes pertinentes deste Acordo, com a finalidade de
proporcionar aos Membros a oportunidade de consultarem sobre assuntos relacionados com
a administracdo do sistema de valoragdo aduaneira por qualquer Membro, no que possam
afetar o funcionamento deste acordo ou a consecucdo de seus objetivos, e para
desempenhar outras funcdes que lhe sejam atribuidas pelos Membros. O Secretariado da
OMC atuara como Secretariado do Comiteé.

2. Seréa criado um Comité Técnico de Valoracdo Aduaneira (doravante denominado
‘Comité Técnico’) sob os auspicios do Conselho de Cooperacdo Aduaneira (doravante
denominado 'CCA") que exercera as atribui¢des enunciadas no Anexo Il deste Acordo e que
funcionara de acordo com as normas contidas no referido Anexo.



Artigo 19
Consultas e Solucdo de Controversias

1. Exceto, conforme disposto de outra forma neste Acordo, o Entendimento sobre
Solugdo de Controvérsias aplica-se a solugdo de controveérsias sob este Acordo.

2. Caso um Membro considere que qualquer beneficio a ele conferido, direta ou
indiretamente, em decorréncia deste Acordo esteja sendo anulado ou prejudicado, ou que a
consecucéo de qualquer dos objetivos do Acordo esteja sendo impedida em decorréncia de
atos praticados por outro ou outros Membros poderd, objetivando alcancar uma solucgéo
mutuamente satisfatoria, solicitar consultas com o Membro ou os Membros em questao.
Cada Membro examinara com simpatia qualquer pedido de consultas formulado por outro
Membro.

3. O Comité Técnico fornecera, quando solicitado, orientacdo e assisténcia as Partes
envolvidas.
4. A pedido de uma das partes na controvérsia ou por sua prépria iniciativa, um grupo

especial estabelecido para examinar uma controvérsia relativa as disposi¢fes deste Acordo
poderd solicitar ao Comité técnico que conduza o exame de quaisquer questdes que
requeiram consideracdo técnica. O grupo especial determinara os termos de referéncia do
Comité Tecnico para a controvérsia especifica e estabelecera um prazo para a recepcao do
relatorio do Comité Técnico. O grupo especial deverd levar em consideracédo o relatorio do
Comité Tecnico. Caso o Comité Técnico ndo consiga obter consenso num assunto a ele
submetido, conforme as disposi¢Oes deste pardgrafo, o grupo especial devera permitir as
partes na controvérsia uma oportunidade para apresentar seus argumentos sobre a matéria
ao grupo especial.

5. Informacg6es confidenciais fornecidas ao grupo especial ndo serdo reveladas sem
autorizacdo formal da pessoa, instituicdo ou autoridade que as forneceu. Quando tal
informacéo for solicitada ao grupo especial, mas sua divulgacdo ndo for autorizada, um
resumo desta informacéo, autorizada pela pessoa, instituicdo ou autoridade fornecedora da
informacéo devera ser fornecido.

PARTE I
TRATAMENTO ESPECIAL E DIFERENCIADO
Artigo 20

1. Os paises em desenvolvimento Membros que ndo sdo partes do Acordo sobre a
Implementacdo do Artigo VII do Acordo Geral de Tarifas e Comércio, feito em 12 de abril
de 1979, poderdo adiar a aplicacdo das disposicGes deste Acordo por um periodo ndo
superior a cinco anos a partir da data da entrada em vigor do Acordo Constitutivo da OMC
para os ditos Membros. Os paises em desenvolvimento Membros que optarem pelo
adiamento da aplicacdo deste Acordo fardo a devida notificagdo ao Diretor-Geral da OMC.



2. Em aditamento ao disposto no pardgrafo 1 acima, os paises em desenvolvimento
Membros que ndo sdo partes do Acordo sobre a Implementagdo do Artigo VII do Acordo
Geral de Tarifas e Comércio, feito em 12 de abril de 1979, poderdo adiar a aplicagdo do
paragrafo 2 (b) (iii) do Artigo 1 e do Artigo 6 por um periodo ndo superior a trés anos a
partir da data em que tais paises tenham aplicado todas as demais disposi¢Ges deste Acordo.
Os paises em desenvolvimento Membros que optaram pelo adiamento da aplicagdo das
disposicOes especificadas neste paragrafo fardo a devida notificacdo ao Diretor-Geral da
OMC.

3. Os paises desenvolvidos Membros prestardo assisténcia tecnica, em termos
mutuamente acordados, aos paises em desenvolvimento Membros quando estes a
solicitarem. Assim, os paises desenvolvidos organizardo programas de assisténcia técnica
que poderdo incluir, inter alia, treinamento de pessoal, assisténcia na preparacdo de
medidas de aplicacdo, acesso a fontes de informacdes relacionadas com metodologia de
valoragdo aduaneira e orientagdo sobre a aplicacdo das disposicOes deste Acordo.

DISPOSI(;C)ES FINAIS
Artigo 21
Reservas

N&o poderdo ser formuladas reservas em relacdo a qualquer das disposi¢des deste
Acordo sem o consentimento das outras Partes.

Artigo 22
Legislacdo Nacional
1. Cada Membro assegurara, em prazo ndo superior a data em que as disposicoes deste
Acordo se apliqguem para ele, a conformidade de suas leis, regulamentos e procedimentos
administrativos com as disposic¢des deste Acordo.
2. Cada Membro informara ao Comité sobre quaisquer alteracdes introduzidas em suas
leis e regulamentos pertinentes a este Acordo e na aplicagdo das referidas leis e
regulamentos.
Artigo 23
Exame
O Comité procedera anualmente a um exame da aplicacéo e do funcionamento deste

Acordo tendo em vista seus objetivos. O Comité informara anualmente ao Conselho sobre
0 Comércio de Bens as ocorréncias verificadas durante o periodo abrangido por tal exame.



Artigo 24
Secretariado

Este Acordo sera assistido pelo secretariado da OMC, salvo quanto as atribui¢des
especificamente conferidas ao Comité Técnico, cujos servicos de secretaria serdo prestados
pelo Secretariado do CCA.

ANEXO 1
NOTAS INTERPRETATIVAS
Nota Geral
Aplicacdo Sucessiva dos Métodos de Valoracao

1. Os Artigos de 1 a 7, inclusive, definem como devera ser determinado o valor
aduaneiro das mercadorias importadas, em conformidade com as disposi¢Oes deste Acordo.
Os métodos de valoragdo estdo enunciados em ordem sequencial de aplicagdo. O método
primeiro de valoracdo aduaneira esta definido no Artigo 1 e as mercadorias importadas
devem ser valoradas de acordo com as disposi¢fes do aludido Artigo sempre que forem
atendidas as condicgdes nele previstas.

2. Quando o valor aduaneiro ndo puder ser determinado segundo as disposi¢es do
Artigo 1, deve-se passar sucessivamente aos Artigos seguintes até chegar ao primeiro que
permita determinar tal valor. Exceto quanto ao disposto no Artigo 4, somente quando o
valor aduaneiro ndo puder ser determinado conforme as disposi¢des de um dado Artigo é
que o disposto no Artigo subseqtiente pode ser utilizado.

3. Se o importador ndo solicitar a inversdo da ordem dos Artigos 5 e 6, a seqliéncia
normal serd respeitada. Se o importador optar pela inversdo, mas em seguida ficar provada
a impossibilidade de se determinar o valor aduaneiro segundo as disposi¢fes do Artigo 6, 0
valor aduaneiro seréa determinado conforme o disposto no Artigo 5, caso ele possa ser assim
determinado.

4. Quando o valor aduaneiro ndo puder ser determinado segundo as disposi¢fes dos
Artigos 1 e 6, inclusive, devera ser determinado de acordo com as disposi¢fes do Artigo 7.

Aplicacéo de Principios de Contabilidade Geralmente Aceitos

1. Principios de contabilidade geralmente aceitos sdo aqueles sobre os quais ha
consenso reconhecido ou que tém substancial apoio de fontes com autoridade no assunto
em um pais e numa determinada época quanto a definicdo dos recursos e obrigacOes
econdmicas que devem ser registrados no Ativo e no Passivo, as modificacdes no Ativo e
no Passivo que devem ser registradas, da forma pela qual o Ativo o Passivo e respectivas
alteracdes devem ser mensuradas, as informacdes que devem ser reveladas e como devem



ser reveladas e os demonstrativos financeiros que devem ser preparados. Essas normas
tanto podem consistir de diretrizes de aplicacdo geral como de praticas e procedimentos
pormenorizados.

2. Para os fins deste Acordo, a administragdo aduaneira de cada Parte utilizard
informacdes preparadas de maneira compativel com os principios de contabilidade
geralmente aceitos no pais e adequados ao Artigo pertinente. Por exemplo, o lucro e as
despesas gerais habituais segundo as disposicdes do Artigo 5 seriam determinadas
utilizando-se informagdes preparadas de maneira compativel com os principios de
contabilidade geralmente aceitos no pais de importacao. Por outro lado, a determinacao do
lucro e das despesas gerais habituais, segundo as disposi¢cbes do Artigo 6, seria feita
utilizando-se informacdes preparadas de maneira compativel com o0s principios de
contabilidade geralmente aceitos no pais de producdo. Como exemplo adicional, a
determinacdo de um dos elementos previstos no paragrafo | (b) (ii) do Artigo 8, realizado
no pais de importagdo, seria feita utilizando-se informagdes de maneira compativel com o0s
principios de contabilidade geralmente aceitos neste pais.

Nota ao Artigo |
Preco Efetivamente Pago ou a Pagar

1. O preco efetivamente pago ou a pagar é o pagamento total efetuado ou a ser
efetuado pelo comprador ao vendedor ou em beneficio deste pelas mercadorias importadas.
O pagamento ndo implica necessariamente em uma transferéncia de dinheiro. Podera ser
feito por cartas de credito ou instrumentos negociaveis, podendo ser efetuado direta ou
indiretamente. Exemplo de pagamento indireto seria a liquidacéo pelo comprador, no todo
ou em parte, de um débito contraido pelo vendedor.

2. As atividades desempenhadas pelo comprador, por sua prépria conta, excetuadas
aquelas para as quais um ajuste tenha sido previsto no Artigo 8, ndo serdo consideradas
como um pagamento indireto ao vendedor, mesmo que sejam consideradas como um
beneficio deste. Portanto, os custos de tais atividades ndo serdo adicionados ao prego
efetivamente pago ou a pagar na determinacdo do valor aduaneiro.

3. O valor aduaneiro ndo incluira os seguintes encargos ou custos, desde que estes
sejam destacados do preco efetivamente pago ou a pagar pelas mercadorias importadas:

(@) encargos relativos a construcdo, instalagdo, montagem, manutencdo ou
assisténcia técnica executados ap6s a importacao, relacionados com as mercadorias
importadas, tais como instalagcdes, maquinas ou equipamentos industriais;

(b) o custo de transporte apds a importacao;

(c) direitos aduaneiros e impostos incidentes no pais de importacéo.

4. O preco efetivamente pago ou a pagar refere-se ao prego das mercadorias
importadas. Assim, o pagamento de dividendos ou outros pagamentos efetuados pelo



comprador ao vendedor e que ndo se relacionam com as mercadorias importadas ndo sao
parte do valor aduaneiro.

Parégrafo | (a) (iii)

Entre as restricbes que ndo tornam inaceitavel um preco pago ou a pagar, figuram as
que ndo afetam substancialmente o valor das mercadorias. Um exemplo de tais restricoes
seria 0 caso em que um vendedor de automoveis exigisse de um comprador que ndo 0s
vendesse nem os exibisse antes de um certa data, que representasse o Inicio do ano para 0s
modelos dos automdveis em questo.

Paragrafo 1(b)

1. Se a venda ou 0 preco estiverem sujeitos a alguma condicdo ou contraprestacao, da
qual ndo se possa determinar um valor em relacdo as mercadorias objeto de valoracdo, o
valor de transacdo néo sera aceitavel para fins aduaneiros. Como exemplo, temos:

(@) o vendedor fixa o preco das mercadorias importadas sob a condi¢do de o
comprador adquirir também outras mercadorias em quantidades especificadas;

(b) o preco das mercadorias importadas depende do preco ou precos pelos quais o
seu comprador vende outras mercadorias ao vendedor das mercadorias importadas;

(c) o prego ¢ fixado com base em uma forma de pagamento alheia as mercadorias
importadas, tal como quando estas sao mercadorias semi-acabadas que tenham sido
fornecidas pelo vendedor sob a condicdo de lhe ser enviada uma determinada
quantidade das mercadorias acabadas.

2. No entanto, condi¢Ges ou contraprestacdes relacionadas com a producdo ou a
comercializacdo das mercadorias importadas ndo devem resultar na rejeicdo do valor de
transacdo. Por exemplo, o fato de o comprador fornecer ao vendedor projetos de engenharia
e planos elaborados no pais de importacdo ndo deve resultar na rejeicdo do valor de
transacdo para os fins do Artigo 1. Do mesmo modo, se 0 comprador tomar a seu cargo por
sua propria conta, ainda que mediante acordo com o vendedor, as atividades relacionadas
com a comercializagcdo das mercadorias importadas, o valor dessas atividades ndo fara parte
do valor aduaneiro, nem resultardo essas atividades na rejei¢do do valor de transagéo.

Paragrafo 2

1. Os parégrafos 2 (a) e 2 (b) do Artigo 1 estabelecem diferentes maneiras de se
determinar a aceitabilidade de um valor de transag&o.

2. O pardgrafo 2 (a) estabelece que, quando o comprador e o vendedor forem
vinculados, as circunstancias gque envolvem a venda serdo examinadas e o valor de
transacdo sera aceito como valor aduaneiro, desde que a vinculagdo ndo tenha influenciado
0 preco. Com isso ndo se pretende que seja feito um exame de tais circunstancias em todos
0s casos em que o comprador e o vendedor forem vinculados. Tal exame sO serd exigido



quando houver dividas quanto & aceitabilidade do preco. Quando a administracdo
aduaneira ndo tiver davidas quanto a aceitabilidade do preco, ele devera ser aceito sem que
outras informacBes sejam solicitadas ao importador. Por exemplo, a administracdo
aduaneira pode ter examinado previamente a vinculacdo, ou pode ter informacdes
detalhadas a respeito do comprador e do vendedor, e pode, diante de tais exames e
informac0es, estar convencida de que a vinculagdo ndo influenciou o prego.

3. Se a administracdo aduaneira ndo puder aceitar o valor de transagdo sem
investigacbes complementares, devera dar ao importador uma oportunidade de fornecer
informacGes mais detalhadas, necessarias para capacita-la a examinar as circunstancias da
venda. Nesse contexto, a administracdo aduaneira devera estar preparada para examinar o0s
aspectos relevantes da transacdo, inclusive a maneira pela qual o comprador e o vendedor
organizam suas relaces comerciais e a maneira pela qual o preco em questéo foi definido,
com a finalidade de determinar se a vinculagdo influenciou o preco. Quando ficar
demonstrado que o comprador e o vendedor, embora vinculados conforme as disposicoes
do Artigo 15, compram e vendem um do outro como se ndo fossem vinculados, isto
comprovara que o preco ndo foi influenciado pela vinculagdo. Como exemplo, se 0 pre¢o
tivesse sido determinado de maneira compativel com as praticas normais de fixacdo de
precos do setor industrial em questdo ou com a maneira pela qual o vendedor fixa seus
precos para compradores ndo vinculados a ele, isto demonstrard que o preco ndo foi
influenciado pela vinculacdo. Como outro exemplo, quando ficar demonstrado que o preco
é suficiente para cobrir todos os custos e assegurar um lucro representativo do lucro global
obtido pela firma durante um periodo de tempo também representativo (por exemplo
anual), em vendas de mercadorias da mesma classe ou espécie, estara comprovado que 0
preco nao foi influenciado pela vinculagéo.

4, O paragrafo 2 (b) da ao importador uma oportunidade de demonstrar que o valor de
transacdo aproxima-se muito de um valor “critério” previamente aceito pela administracdo
aduaneira e que, portanto, é aceitavel de acordo com o disposto no Artigo 1. Caso seja
satisfeito um dos critérios previstos no paragrafo 2 (b), ndo sera necessario examinar a
questdo da influéncia da vinculagdo com base no pardgrafo 2(a). Caso a administracdo
aduaneira ja tenha informacdes suficientes para estar convencida, sem outras investigacdes
detalhadas, de que um dos critérios previstos no paragrafo 2(b) foi satisfeito, ndo havera
razdo para exigir do importador que faca esta demonstracdo. No parégrafo 2(b), entende-se
por “compradores ndo vinculados” aqueles que ndo possuem qualquer vinculo com o
vendedor, em nenhum caso especifico.

Paragrafo 2(b)

Um certo numero de fatores deve ser levado em conta ao se determinar se um valor
se 'aproxima muito' de outro. Incluem-se entre esses fatores a natureza das mercadorias
importadas, a natureza do setor industrial, a época do ano durante a qual as mercadorias sdo
importadas e se a diferenca nos valores é significativa sob o aspecto comercial. Como esses
fatores podem variar de um caso para outro, seria impossivel aplicar um critério uniforme,
tal como uma percentagem fixa em todos os casos. Por exemplo, ao se determinar se o
valor de transacdo se aproxima muito dos valores “critérios” indicados no paragrafo 2(b) do
Artigo 1, uma pequena diferenca de valor poderia ser inaceitavel para um determinado tipo



de mercadorias, enquanto uma diferenga grande poderia ser aceitavel para um outro tipo de
mercadorias.

Nota ao Artigo 2

1. Na aplicacdo do Artigo 2, a administracdo aduaneira se baseard, sempre que
possivel, numa venda de mercadorias idénticas efetuadas no mesmo nivel comercial e
substancialmente nas mesmas quantidades das mercadorias objeto de valoragéo. Inexistindo
tal venda, recorrer-se-4 a uma venda de mercadorias idénticas, efetuada de acordo com
qualquer uma das trés seguintes:

(@) uma venda no mesmo nivel comercial, mas em quantidades diferentes;

(b) uma venda em um nivel comercial diferente, mas substancialmente nas mesmas
quantidades; ou

(c) uma venda em um nivel comercial diferente e em quantidades diferentes;

2. Existindo uma venda de acordo com qualquer uma dessas trés condicdes, serdo
feitos ajustes, conforme o caso, para:

(a) somente fatores relativos a quantidade;
(b) somente fatores relativos ao nivel comercial; ou
(c) fatores relativos ao nivel comercial e a quantidade.

3. A expressdo e/ou confere flexibilidade para utilizar as vendas e para fazer os ajustes
necessarios em qualquer uma das trés condicGes descritas acima.

4. Para os fins do Artigo 2, entende-se por valor de transacdo de mercadorias
importadas idénticas, um valor aduaneiro ajustado conforme as determinacGes dos
paragrafos 1 (b) e 2 desse Artigo, e que ja tenha sido aceito com base no Artigo .

5. Uma condicao para efetuar ajustes motivados por diferencas dos niveis comerciais,
ou nas quantidades, é que tais ajustes, quer conduzam a um aumento ou a uma diminuicao
no valor, somente sejam feitos com base em evidéncia comprovada que claramente
demonstre que o ajuste € razoavel e exato, como listas de pre¢o em vigor contendo precos
relativos a diferentes quantidades ou niveis comerciais. Por exemplo, se as mercadorias
importadas objeto de valoragdo consistirem de uma remessa de 10 unidades e as Unicas
mercadorias importadas idénticas para as quais existe um valor de transagdo envolverem
uma venda de 500 unidades, e se ficar comprovado que o vendedor concede descontos por
quantidade, o ajuste necessario podera ser efetuado recorrendo-se a lista de pregos do
vendedor e utilizando-se o preco aplicavel a uma venda de 10 unidades. Para tanto, nao €
necessario que tenha sido efetuada uma venda de 10 unidades, contanto que a lista de
precos seja considerada fidedigna através de vendas efetuadas em quantidades diferentes.



No entanto, inexistindo esse critério objetivo, a determinacao do valor aduaneiro, conforme
as disposi¢des do Artigo 2, ndo sera adequada.

Nota ao Artigo 3

1. Na aplicacdo do Artigo 3, a administracdo aduaneira se baseard, sempre que
possivel, numa venda de mercadorias similares efetuada no mesmo nivel comercial e
essencialmente nas mesmas quantidades das mercadorias objeto de valoragdo. Inexistindo
tal venda, recorrer-se-4 a uma venda de mercadorias similares, efetuada de acordo com
qualquer uma das trés condi¢cfes seguintes:

(@) uma venda no mesmo nivel comercial, mas em quantidades diferentes;

(b) uma venda em um nivel comercial diferente, mas substancialmente nas mesmas
quantidades; ou

(c) uma venda em um nivel comercial diferente e em quantidades diferentes.

2. Existindo uma venda de acordo com qualquer uma dessas trés condicdes, seréo
feitos ajustes, conforme o caso, para:

(a) somente fatores relativos a quantidade;
(b) somente fatores relativos ao nivel comercial; ou
(c) fatores relativos ao nivel comercial e a quantidade.

3. A expressdo "e/ou” confere flexibilidade para utilizar as vendas e para fazer os
ajustes necessarios em qualquer uma das trés condi¢des descritas acima.

4. Para os fins do Artigo 3, entende-se por valor de transacdo de mercadorias
importadas similares, um valor aduaneiro ajustado conforme as determinacGes dos
paragrafos 1 (b) e 2 desse Artigo, e que ja tenha sido aceito com base no Artigo 1.

5. Uma condicao para efetuar ajustes motivados por diferengas nos niveis comerciais,
ou nas quantidades, é que tais ajustes, quer conduzam a um aumento ou a uma diminuicao
no valor, somente sejam feitos com base em evidéncia comprovada que claramente
demonstre que o ajuste é razoavel e exato, como listas de pre¢os em vigor contendo precos
relativos a diferentes quantidades ou niveis comerciais. Por exemplo, se as mercadorias
importadas, objeto de valoracdo, consistirem de uma remessa de 10 unidades e as Unicas
mercadorias importadas similares para as quais existe um valor de transacdo envolveram
uma venda de 500 unidades, e se ficar comprovado que o vendedor concede descontos por
quantidade, o ajuste necessario podera ser efetuado recorrendo-se a lista de pregos do
vendedor e utilizando-se o preco aplicavel a uma venda de 10 unidades. Para tanto, nao €
necessario que tenha sido efetuada uma venda de 10 unidades, contento que a lista de
precos seja considerada fidedigna, através de vendas efetuadas em quantidades diferentes.



No entanto, inexistindo esse critério objetivo, a determinagdo do valor aduaneiro conforme
as disposi¢des do Artigo 3 ndo sera adequado.

Nota ao Artigo 5

1. Entende-se por “preco unitario pelo qual mercadorias sdo vendidas na maior
quantidade total”, o preco pelo qual se vende o maior nimero de unidades a pessoas ndo
vinculadas aquelas de quem compram tais mercadorias, no primeiro nivel comercial apos a
importacdo no qual tais vendas ocorrem.

2. Por exemplo, mercadorias sdo vendidas com base em uma lista de precos que
concede reducdo nos pregos unitarios para compras em maiores quantidades:

Quantidade Preco Unitario | Numero de Vendas Quantidade Total
Vendida (unidades) vendida a cada preco
delall 100 Vendas de 5 unid. 65
5 vendas de 3 unid.
de 11 a25 95 5 vendas de 11 unid. 55
mais de 25 90 1 venda de 30 unid. 80
1 venda de 50 unid.

O maior numero de unidades vendidas a um dado preco € 80, portanto, 0 preco
unitéario pelo qual se vende a maior quantidade total é 90.

3. Noutro exemplo, ocorrem duas vendas: na primeira, 500 unidades s&o vendidas ao
preco de 95 unidades monetérias cada; na segunda, 400 unidades sdo vendidas ao preco de
90.  Neste exemplo, 0 maior numero de unidades vendidas a um dado preco € 500,
portanto, o preco unitario pelo qual se vende a maior quantidade total e 95.

4. Um terceiro exemplo seria a seguinte situacdo, na qual diferentes quantidades séo
vendidas a diversos precos:

(@ Vendas
Quantidade Vendida Preco Unitario
40 unidades 100
30 unidades 90
15 unidades 100
50 unidades 95
25 unidades 105
35 unidades 90
5 unidades 100




(b) Totais

Quantidade Total Vendida Preco Unitario
65 90
50 95
60 100
25 105

Neste exemplo, 0 maior numero de unidades vendidas a um dado preco é 65,
consequientemente o preco unitario a que se vende a maior quantidade total é 90.

5. Qualquer venda efetuada no pais de importagdo de acordo com o parédgrafo 1 acima
a uma pessoa que forneca direta ou indiretamente, gratuitamente ou a pregos reduzidos,
qualquer dos elementos especificados no paragrafo | (b) do Artigo 8 para serem utilizados
na producgdo e venda para exportacdo das mercadorias importadas, ndo devera ser levada
em conta na determinagdo do prec¢o unitario para fins de aplicagdo do Artigo 5.

6. Observa-se que 'lucros e despesas gerais' referidos no paragrafo 1 do Artigo 5
devem ser considerados em conjunto. Seu valor, para fins de deducdo, sera determinado
com base em informacdes fornecidas pelo importador, ou em seu nome, a menos que tais
nlmeros sejam incompativeis com valores observados em vendas, no pais de importacao,
de mercadorias importadas da mesma classe ou espécie. Quando este for o caso, 0 montante
para lucros e despesas gerais poderd basear-se em informacdes pertinentes distintas
daquelas fornecidas pelo importador, ou em seu nome.

7. Despesas gerais englobam custos diretos e indiretos de comercializagdo das
mercadorias em questao.

8. Impostos internos pagaveis em razdo da venda das mercadorias e que ndo déem
margem a dedugdes com base no paragrafo I (a) (iv), Artigo 5, deverdo ser deduzidos de
conformidade com as disposic¢Oes do paréagrafo | (a) (i) do Artigo 5.

9. Para determinar as comissfes ou 0s lucros e despesas gerais usuais previstos no
paragrafo 1 do Artigo 5, o fato de as mercadorias serem da mesma classe ou espécie das
demais, devera ser verificado caso a caso, considerando-se as circunstancias pertinentes.
Deverdo ser examinadas as vendas no pais de importagdo do mais restrito grupo ou linha de
mercadorias importadas da mesma classe ou espécie, que inclua as mercadorias objeto de
valorardo, e para as quais as informagdes necessarias podem ser obtidas. Para os fins do
Artigo 5, mercadorias da mesma classe ou espécie incluem tanto as mercadorias importadas
do mesmo pais das mercadorias objeto de valorardo quanto as mercadorias importadas de
outros paises.

10.  Para os fins de paragrafo | (b) do Artigo 5, a data mais préxima sera aquela na qual
mercadorias importadas, ou mercadorias idénticas ou similares importadas, sdo vendidas
em quantidade suficiente para definir o pre¢o unitéario.



11.  Quando o método previsto no paragrafo 2 do Artigo 5 for utilizado, a deducéo do
valor adicionado por processamento ulterior basear-se-& em dados objetivos e
quantificaveis, relacionados com o custo deste processamento. Os célculos desse custo
terdo como base formulas, receitas, métodos de calculo e outras praticas aceitas no setor
industrial em questéo.

12.  Reconhece-se que o método de valoragdo previsto no paragrafo 2 do Artigo 5 ndo
sera normalmente aplicavel quando, como resultado de processamento ulterior, as
mercadorias importadas perdem sua identidade. No entanto, pode haver casos em que
embora as mercadorias importadas percam a identidade, o valor adicionado pelo
processamento ulterior pode ser determinado com precisdo sem multa dificuldade. Por
outro lado, h& casos em que, embora mantendo sua identidade, o valor adicionado pelo
processamento ulterior pode ser determinado com precisdo sem multa dificuldade. Por
outro lado, ha casos em que, embora mantendo sua identidade, as mercadorias importadas
contribuem para uma parcela tdo pequena na constituicdo das mercadorias vendidas no pais
de importacdo que a utilizardo desse método de valorardo ndo se justificaria. Em vista do
exposto acima, cada uma dessas situacdes devera ser considerada individualmente.

Nota ao Artigo 6

1. Como regra geral, o valor aduaneiro € determinado segundo este Acordo com base
em informagBes prontamente disponiveis no pais de importacdo. Todavia, para se
determinar um valor computado, pode ser necessario examinar 0s custos de producdo das
mercadorias objeto de valoragdo e outras informagdes que tenham que ser obtidas fora do
pais de importacdo. Além disso, na maioria dos casos, o produtor das mercadorias estara
fora da jurisdicdo das autoridades do pais de importacdo. A utilizagcdo do método do valor
computado restringir-se-a, geralmente, aqueles casos em que o comprador e o vendedor sao
vinculados e o produtor se dispBe a fornecer as autoridades do pais de importacdo os dados
relacionados com os custos, e a facilitar quaisquer verificacGes subseqlientes que possam
Ser necessarias.

2. O custo ou o valor a que se refere o pardgrafo | (a) do Artigo 6 deve ser determinado
com base em informacgbes relacionadas com a producdo das mercadorias objeto de
valorardo, informac@es estas fornecidas pelo produtor ou em seu nome. Tais informacdes
devem basear-se nos registros contdbeis do produtor, desde que tais registros sejam
compativeis com os principios de contabilidade geralmente aceitos e aplicados no pais em
que as mercadorias sdo produzidas.

3. O custo ou o valor incluira o custo dos elementos especificados nos paragrafos 1 (a)
(ii) e (iii) do Artigo 8. Incluird também o valor devidamente atribuido, conforme o disposto
na correspondente nota ao Artigo 8, de qualquer elemento especificado no paragrafo | (b)
do Artigo 8, que tenha sido fornecido direta ou indiretamente pelo comprador para ser
utilizado na producdo das mercadorias importadas. O valor dos elementos especificados no
paragrafo | (b) (iv) do Artigo 8, que tenham sido realizados no pais de importacdo so serdo
incluidos se correrem a cargo do produtor. Entende-se que nenhum custo ou valor dos



elementos referidos neste paragrafo podera ser contado duas vezes na determinagdo do
valor computado.

4. O montante para lucros e despesas gerais a que se refere o paragrafo | (b) do Artigo
6 devera ser determinado com base em informagGes prestadas pelo produtor, ou em seu
nome, a menos que seus nimeros sejam incompativeis com aqueles usualmente verificados
em vendas de mercadorias da mesma classe ou espécie das mercadorias objeto de
valoragdo, vendas estas efetuadas por produtores no pais de exportacdo para exportacdo
para o pais de importacao.

5. Observe-se, neste contexto, que o montante para lucros e despesas gerais deve ser
considerado em conjunto. Em conseqiiéncia, se num determinado caso o lucro do produtor
é baixo e suas despesas gerais sdo altas, o lucro e as despesas gerais considerados
conjuntamente podem, no entanto, ser compativeis com o que usualmente se verifica em
vendas de mercadorias da mesma classe ou especie. Seria 0 caso, por exemplo, de um
produto estar sendo lancado no pais de importacdo e o produtor ter aceitado um lucro baixo
ou nulo para contrabalancar despesas gerais elevadas relacionadas com o langamento.
Quando o produtor puder demonstrar que, em conseqiiéncia de determinadas circunstancias
comerciais, esta obtendo um lucro pequeno em suas vendas, seus nimeros de lucro efetivo
serdo levados em conta, desde que ela tenha razGes comerciais validas que os justifiqguem e
que sua politica de fixacdo de precos reflita as politicas usuais no setor industrial
respectivo. Seria o caso, por exemplo, de produtores que fossem forcados a baixar os
precos temporariamente em conseqiiéncia de uma inesperada queda da demanda, ou que
vendessem mercadorias para complementar uma linha de mercadorias produzidas no pais
de importacdo e aceitassem um lucro pequeno para manter a competitividade. Quando 0s
préprios nimeros do produtor para lucro e despesas gerais ndo forem compativeis com
aqueles usualmente verificados em vendas de mercadorias de mesma classe ou espécie das
mercadorias objeto de valorardo, vendas estas efetuadas por produtores no pais de
exportacdo, para exportacdo para o pais de importacdo, 0 montante para lucros e despesas
gerais poderd basear-se em outras informacdes pertinentes distintas daquelas fornecidas
pelo produtor das mercadorias, ou em seu nome.

6. Quando informacgbes diferentes das fornecidas pelo produtor, ou em seu nome,
forem utilizadas para fins de determinagdo de um valor computado, as autoridades do pais
de importacdo dardo conhecimento ao importador, se este o requerer, da fonte de tais
informacgdes, dos dados utilizados e dos célculos efetuados com base em tais dados,
observadas as disposic¢Oes do Artigo 10.

7. As despesas gerais referidas no paragrafo | (b) do Artigo 6 compreendem 0s custos
diretos e indiretos de produgdo e de venda das mercadorias para exportacdo, que ndo
estejam incluidos no paréagrafo | (a) do Artigo 6.

8. Para se saber se determinadas mercadorias sdo “da mesma classe ou espécie” que
outras, deve-se examinar cada caso, tendo em conta as circunstancias especificas. Na
determinacdo dos lucros e despesas gerais usuais, conforme as disposi¢des do Artigo 6,
deve-se examinar vendas para exportacao para o pais de importacdo do mais restrito grupo
ou linhas de mercadorias que inclua as mercadorias objeto de valoracdo e para as quais as



informacOes necessarias possam ser obtidas. Para os fins do Artigo 6, “mercadorias da
mesma classe ou espécie” devem provir do mesmo pais das mercadorias objeto de
valoraréo.

Nota ao Artigo 7

1. Valores aduaneiros determinados conforme as disposi¢es do Artigo 7 deverdo, na
medida do possivel, basear-se em valores aduaneiros determinados anteriormente.

2. Os métodos de valoracdo a serem empregados de acordo com o Artigo 7 serdo 0s
definidos nos Artigos 1 a 6, inclusive, mas uma razoavel flexibilidade na aplicacdo de tais
métodos sera compativel com os objetivos e disposicdes do Artigo 7.

3. Seguem-se alguns exemplos de flexibilidade razoavel:

(@) mercadorias idénticas - a exigéncia de que as mercadorias idénticas devem ser
exportadas no mesmo tempo ou aproximadamente no mesmo tempo que as
mercadorias objeto de valoracdo poderd ser interpretada de maneira flexivel,
mercadorias importadas idénticas produzidas num pais diferente do pais de
exportacdo das mercadorias sendo valoradas poderdo servir de base para a valorarao
aduaneira; os valores aduaneiros de mercadorias importadas idénticas, ja
determinados conforme as disposi¢des dos Artigos 5 e 6, poderdo ser utilizados;

(b) mercadorias similares- a exigéncia de que as mercadorias similares devem ser
exportadas no mesmo tempo ou aproximadamente no mesmo tempo que as
mercadorias objeto de valoracdo poderd ser interpretada de maneira flexivel;
mercadorias importadas similares, produzidas num pais diferente do pais de
exportacdo das mercadorias sendo valoradas poder&o servir de base para a valorarao
aduaneira; os valores aduaneiros de mercadorias importadas similares, ja
determinados conforme as disposic¢des dos Artigos 5 e 6, poderdo ser utilizados;

(c) método dedutivo - a exigéncia de que as mercadorias devem ter sido vendidas no
‘estado em que sdo importadas', conforme o paragrafo | (a) do Artigo 5, podera ser

interpretada de maneira flexivel; a exigéncia de 'noventa dias' poderé ser aplicada da
maneira flexivel.

Nota ao Artigo 8
Paragrafo | (a) (i)
Entende-se por “comissdes de compra” 0s pagamentos por um importador ao seu
agente pelos servicos de representd-lo no exterior na compra das mercadorias objeto de

valorarao.

Paragrafo 1(b) (ii)



1. H& dois fatores que influenciam a atribuicdo dos elementos especificados no
paragrafo | (b) (ii) do Artigo 8 entre as mercadorias importadas: o préprio valor do
elemento e a maneira pela qual este valor deve ser alocado as mercadorias. A atribuicdo
desses elementos devora ser feita de maneira razodvel, adequada as circunstancias e em
conformidade com os principios de contabilidade geralmente aceitos.

2. Quanto ao valor do elemento, se o importador compra-lo do um vendedor nao
vinculado a ele por um dado preco, o valor no elemento sera este preco. Se o elemento foi
produzido pelo importador ou por uma pessoa vinculada a ele, seu valor seria 0 seu custo
de produgéo. Se o elemento tiver sido previamente utilizado pelo importador, quer tenha
sido adquirido, quer produzido por tal importador, o custo original de aquisicdo ou de
producdo tera que ser diminuido, tendo em conta sua utilizacdo para se determinar o valor
de tal elemento.

3. Tendo sido determinado o valor do elemento, é necessario atribuir valor as
mercadorias importadas. Existem vérias alternativas. Por exemplo, o valor poderia ser
atribuido a primeira remessa, caso o importador deseje pagar tributos sobre o valor global
de uma s6 vez. Noutro exemplo, o importador poderia solicitar a atribuicdo do valor em
relacdo ao nimero de unidades produzidas até 0 momento da primeira remessa. Ou entéo
ele poderia solicitar que o valor seja atribuido a producdo total prevista, caso existam
contratos ou compromissos firmes para tal producdo. O meétodo de atribuicdo utilizado
dependera da documentacéo apresentada pelo importador.

4. Como ilustragdo do que foi dito acima, um importador fornece ao produtor um
molde a ser utilizado na producdo das mercadorias importadas e contrata com ele uma
compra de 10.000 unidades. Quando chegasse a primeira remessa de 1.000 unidades, 0
produtor ja teria produzido 4.000 unidades. O importador poderia solicitar a administracéo
aduaneira que atribuisse o valor do molde a 1.000, 4.000 ou 10.000 unidades.

Paragrafo I (b) (iv)

1. Os acrescimos correspondentes aos elementos especificados no paragrafo I (b) (iv)
do Artigo 8 deverdo basear-se em dados objetivos e quantificaveis. A fim de minimizar a
dificuldade que representa para o importador e para a administragdo aduaneira a
determinacdo dos valores a adicionar, dever-se-ia utilizar, na medida do possivel, dados ja
disponiveis no sistema de registros comerciais do comprador.

2. Quanto aos elementos fornecidos pelo comprador que tenham sido comprados ou
arrendados pelo proprio comprador, o acréscimo seria do custo da compra ou do
arrendamento. Nao serdo feitos acréscimos relativos aos elementos de dominio publico, a
ndo ser no relativo ao custo das cdpias dos mesmaos.

3. A facilidade do calculo dos valores a serem acrescidos dependera da estrutura das
praticas gerenciais e dos métodos contabeis da empresa em questao.

4. Por exemplo, € possivel que uma firma que importe diversos produtos de varios
paises mantenha registros da contabilidade de seu centro de design localizado fora do pais



de importagdo, de modo a mostrar com exatiddo os custos atribuiveis a um dado produto.
Em tais casos, um ajuste direto podera ser feito de maneira adequada conforme o disposto
no Artigo 8.

5. Em outro caso, uma empresa pode contabilizar os custos do centro de design situado
fora do pais de importacdo como despesas gerais sem imputa-los a produtos especificos.
Neste exemplo, um ajuste adequado em relagdo as mercadorias importadas poderia ser
efetuado conforme o disposto no Artigo 8, rateando-se 0s custos totais do centro de design
em relacdo ao total da producdo beneficiada por ele, e acrescentando-se ao valor das
importa¢des, numa base unitaria este custo rateado.

6. Variagdes nas circunstancias acima naturalmente exigirdo o exame de diferentes
fatores para a determinacdo do método de rateio adequado.

7. Nos casos em que a produgéo do elemento em questdo envolva diversos paises e um
certo periodo de tempo, o ajuste deve restringir-se ao valor efetivamente acrescentado
aquele elemento fora do pais de importag&o.

Paragrafo 1(c)

1. Os royalties e direitos de licenca referidos no paragrafo | (¢) do Artigo 8 poderdo
incluir, entre outros, pagamentos relativos a patentes, marcas registradas e direitos de autor.
No entanto, na determinagéo do valor aduaneiro, os 6nus relativos ao direito de reproduzir
as mercadorias importadas no pais de importagdo ndo serdo acrescentados ao preco
efetivamente pago ou a pagar por elas.

2. Os pagamentos feitos pelo comprador pelo direito de distribuir ou revender as
mercadorias importadas ndo serdo acrescidos ao prego efetivamente pago ou a pagar por
elas, caso ndo sejam tais pagamentos uma condicdo da venda, para exportacdo para o0 pais
de importacdo das mercadorias importadas.

Parégrafo 3

Inexistindo dados objetivos e quantificaveis com relacdo aos acréscimos previstos
pelas disposi¢des do Artigo 8, o valor de transacdo ndo podera ser determinado de acordo
com o disposto no Artigo 1. Como ilustracdo disto, um royalty € pago com base no preco
de venda, no pais de importacdo de um litro de um dado produto que foi importado por
quilograma e transformado em solucdo ap6s importado. Se o royalty basear-se parcialmente
nas mercadorias importadas e parcialmente em outros fatores independentes das
mercadorias importadas (como quando as mercadorias importadas sdo misturadas com
ingredientes nacionais e ndo podem mais ser identificadas separadamente ou quando ndo se
pode distinguir o royalty dos acordos financeiros especiais entre comprador e vendedor)
seria inadequado tentar proceder a um acréscimo relativo ao royalty. No entanto, se o
montante deste royalty basear-se somente nas mercadorias importadas e puder ser
facilmente quantificado, um acréscimo ao preco efetivamente pago ou a pagar podera ser
feito.



Nota ao artigo 9

Para os fins do Artigo 9, “momento da importagdo” podera incluir o momento da
entrada das mercadorias para fins aduaneiros.

Nota ao artigo 11

1. O Artigo 11 confere ao importador o direito a recurso contra uma determinagéo de
valor efetuada pela administracdo aduaneira, referente as mercadorias objeto de valoracéo.
O recurso inicial podera ser dirigido a uma autoridade superior da administracdo aduaneira,
mas o importador tera o direito de recorrer, em Gltima instancia, ao Judiciario.

2. “Sem sujeicdo a penalidades” significa que o importador ndo estara sujeito a uma
multa ou ameaca de uma multa pela simples razéo de ter optado por exercer seu direitos de
recorrer. O pagamento de custas judiciais normais e de honorarios de advogados ndo sera
considerado multa.

3. No entanto, nenhuma das disposi¢fes do artigo 11 impedird uma Parte de exigir o
pagamento integral dos direitos aduaneiros antes de um recurso ser interposto

Nota ao Artigo 15
Parégrafo 4

Para os fins do Artigo 15, o termo “pessoas” inclui pessoas juridicas, conforme o
caso.

Paragrafo 4(e)

Para os fins deste Acordo, entender-se-a que uma pessoa controla outra quando a
primeira estiver, de fato ou de direito, numa posicao de impor limitacdes ou ditar ordens a
segunda.

ANEXO II
COMITE TECNICO DE VALORAGAO ADUANEIRA
1. Segundo as disposi¢des do Artigo 18 deste Acordo, o Comité Técnico seré criado
sob os auspicios do CCA, com a finalidade de conseguir, no nivel técnico, uniformidade na
interpretacdo e aplicacdo deste Acordo.
2. As responsabilidades do Comité Técnico compreenderao:
(a) examinar problemas técnicos especificos surgidos na administracdo quotidiana dos

sistemas de valorardo aduaneira dos Membros e emitir pareceres sobre solugdes
apropriadas, com base nos fatos apresentados;



(b) estudar, quando solicitado, as leis, procedimentos e praticas de valoracdo no que
se relacionem com o Acordo e preparar relatérios sobre os resultados de tais
estudos;

(c) preparar e distribuir relatérios anuais sobre 0s aspectos técnicos do funcionamento
e do status deste Acordo;

(d) prestar informacdes e orientacdo sobre quaisquer assuntos referentes a valoragédo
aduaneira de mercadorias importadas, que sejam solicitadas por qualquer Membro
ou pelo Comité. Estas informacbes e orientacdes poderdo tomar a forma de
pareceres, comentarios ou notas explicativas;

(e) facilitar, quando solicitado, a prestacdo de assisténcia técnica aos Membros com a
finalidade de promover a aceitacdo internacional deste Acordo;

(F) examinar matéria a ele submetida por um grupo especial conforme o Artigo 19
deste Acordo; e

(9) executar outras funcdes que o Comité lhe designe.
Disposicdes Gerais

3. O Comité Técnico procurara concluir num prazo razoavelmente curto seus trabalhos
sobre assuntos especificos, especialmente aqueles que lhes submetem os Membros, o
Comité ou um grupo especial. Conforme estipulado no paragrafo 4 do Artigo 19, um grupo
especial estabelecerd um prazo especifico para recepcao de um relatério do Comité Técnico
e 0 Comité Técnico apresentara seu relatdrio neste prazo.

4. Em suas atividades, o Comité Técnico serd apoiado, de forma apropriada, pelo
Secretariado do CCA.

Representacdo

5. Cada Membro tera o direito de ser representado no Comité Técnico. Cada Membro
poderd nomear um delegado e um ou mais suplentes como seus representantes no Comité
Tecnico. Um Membro assim representado no Comité Técnico é doravante denominado
membro do Comité Técnico. Os representantes de membros do Comité Técnico podem ser
acompanhados por conselheiro. O Secretariado da OMC também podera assistir as reunides
do Comité Técnico na qualidade de observador.

6. Os membros do CCA que ndo sdo Membros da OMC poderéo ser representados nas
reunides do Comité Técnico por um delegado e um ou mais suplentes. Tais representantes
assistirdo as reunides do Comité Técnico como observadores.

7. Sujeito a aprovacdo pelo Presidente do Comité Técnico, o Secretario-Geral do
Conselho de Cooperacdo Aduaneira (doravante denominado Secretario-Geral) podera



convidar representantes de governos que nao sejam Membros da OMC, nem membros do
Conselho de Cooperagdo Aduaneira e representantes de organizacGes governamentais e
profissionais internacionais, a assistirem as reunides do Comité Técnico como
observadores.

8. As designacdes de delegados suplentes e conselheiros para as reunides do Comité
Técnico serdo dirigidas ao Secretario-Geral.

Reunides do Comité Técnico

9. O Comité Técnico se reunird sempre que necessario, e no minimo duas vezes ao
ano. A data de cada reunido sera fixada pelo Comité Técnico na sessdo precedente. A data
da reunido podera ser alterada a pedido de qualquer membro do Comité Técnico, com a
aprovacdo da maioria simples de seus membros ou, em caso de urgéncia, a pedido do
Presidente. Em que pesem as disposicdes da primeira frase deste paragrafo, o Comité
Tecnico se reunira, conforme necessario, para examinar as materias a ele submetidas por
um grupo especial, conforme as disposi¢oes do Artigo 19 deste Acordo.

10. As reunibes do Comité Técnico serdo realizadas na sede do Conselho de
Coopera¢do Aduaneira, salvo decisdo em contrério.

11. O Secretério-Geral informara a data de abertura de cada sess@o do Comité Técnico a
todos os seus membros e aos representantes mencionados nos paragrafos 6 e 7, com um
minimo de trinta dias de antecedéncia, exceto em casos urgentes.

Agenda

12.  Uma agenda provisoria para cada sessao sera preparada pelo Secretario-Geral e
distribuida entre os membros do Comité Técnico e, entre os representantes mencionados
nos paréagrafos 6 e 7, com um minimo de trinta dias de antecedéncia da sesséo, exceto em
casos urgentes. Esta agenda compreendera todos o0s itens cuja inclusdo tenha sido aprovada
pelo Comité Técnico durante sua sessdo precedente, todos os itens incluidos pelo
Presidente por sua prépria iniciativa e todos os itens cuja inclusao tenha sido solicitada pelo
Secretario-Geral pelo Comité ou por qualquer membro do Comité Técnico.

13. O Comité Técnico definira sua agenda na abertura de cada sessdo. Durante a sessao,
a agenda podera ser alterada a qualquer momento pelo Comité Técnico.

Composicao da Mesa e Conducéo dos Trabalhos

14. O Comité Técnico elegera, entre os delegados de seus membros, um Presidente e
um ou mais Vice-Presidentes. O Presidente e os Vice-Presidentes terdo mandatos de um
ano. O Presidente e os Vice-Presidentes poderdo ser reeleitos ao fim do mandato. O
Presidente ou Vice-Presidente que deixar de representar um membro do Comité Técnico
perderd automaticamente seu mandato.



15.  Se o Presidente estiver ausente de uma reunido ou de parte dela, um Vice-Presidente
assumira a Presidéncia com 0s mesmos poderes e 0s mesmos deveres que o Presidente.

16. O Presidente da reunido participard dos trabalhos do Comité Técnico em sua
qualidade de Presidente e ndo como representante de um membro do Comité Técnico.

17.  Além de exercer os poderes que lhe conferem outras disposi¢cBes do presente
regulamento, o Presidente declarara aberta e encerrada cada reunido, dirigira os debates,
concedera a palavra e, de acordo com o presente regulamento, disciplinara os trabalhos. O
Presidente podera também chamar a atencdo de um orador, caso as observacdes deste ndo
sejam pertinentes.

18.  Durante o debate de qualquer assunto, qualquer delegacdo podera apresentar uma
questdo de ordem. Neste caso, o Presidente proferird imediatamente sua decisdo. Se uma
decisdo for contestada, o Presidente a submetera a votacao e a decisdo sera mantida a ndo
ser que seja rejeitada pela maioria.

19. O Secretario-Geral, ou 0s membros do Secretariado do CCA designados por ele,
desempenhardo as tarefas de secretaria nas reunides do Comité Técnico.

Quorum e votacdo

20. O quorum serd constituido por representantes da maioria simples dos membros do
Comité Técnico.

21.  Cada membro do Comité Técnico terd um voto. Toda decisdo do Comité Técnico
sera tomada pela maioria de, no minimo, dois ter¢os dos membros presentes. Qualquer que
seja 0 resultado da votacdo de um determinado assunto, o Comité Técnico podera
apresentar um relatério completo sobre o assunto ao Cometi e ao CCA, indicando as
diferentes opinides manifestadas nos debates relevantes. Em que pesem as disposicOes
acima neste paragrafo, o Comité Técnico tomard decisbes por consenso nas matérias
submetidas a ele por um grupo especial. Quando ndo for possivel obter acordo sobre a
questdo submetida por um grupo especial, o Comité Técnico apresentard um relatdrio
pormenorizado dos fatos envolvidos que indique as opinides dos membros.

Idiomas e Documentos

22.  Os idiomas oficiais do Comité Técnico serdo o inglés, o francés e o espanhol.
Discursos ou declaracdes feitos em qualquer destes trés idiomas deverdo ser imediatamente
traduzidos para os demais idiomas oficiais, a menos que todas as delegaCdes concordem
em dispensar a traducdo. Discursos ou declaracgdes feitos em qualquer outro idioma deverdo
ser traduzidos para o inglés, o francés e o espanhol nas mesmas condigdes, mas, neste caso,
a delegacdo interessada providenciard a traducdo para o inglés, o francés ou o espanhol.
Somente o inglés, o francés e o espanhol serdo utilizados nos documentos oficiais do
Comité Técnico. Memorandos e correspondéncias destinadas ao exame do Comité Téecnico
deverdo ser apresentados em um dos idiomas oficiais.



23. O Comité Tecnico redigird um relatorio de cada uma das sessOes e, se 0 Presidente
julgar necesséario, minutas ou atas resumidas de suas reunides. O Presidente ou a pessoa por
ele designada apresentara relatorio sobre os trabalhos do Comité Técnico em cada reunido
do Comité e em cada reunido do CCA.

ANEXOII

1. A postergacao por cinco anos prevista no paragrafo 1 do Artigo 21 para a aplicacao
do Acordo por paises em desenvolvimento Membros pode, na pratica, revelar-se
insuficiente para alguns destes paises. Em tais casos, um pais em desenvolvimento Membro
pode, antes do final do periodo contemplado no pardgrafo 1 do Artigo 21, solicitar sua
prorrogacao, ficando entendido que as Partes no Acordo examinardo tal solicitacdo com
compreensdo nos casos em que o pais em desenvolvimento em questdo a justifique
devidamente.

2. Os paises em desenvolvimento que valoram atualmente as mercadorias com base
em valores minimos oficialmente estabelecidos podem desejar fazer uma reserva ao Acordo
que lhes permita manter em vigor tais valores minimos, em bases limitadas e transitorias,
sob condicGes aceitas pelas Partes no Acordo.

3. Os paises em desenvolvimento que considerem que a inversdao da ordem de
aplicacdo, por solicitacdo do importador, prevista no Artigo 4 do Acordo, pode dar origem
a dificuldades reais para eles, podem desejar fazer uma reserva ao Artigo 4 nos seguintes
termos:

'O Governo de ... se reserva o direito de decidir que a disposicao pertinente do Artigo
4 do Acordo sera aplicada somente quando as autoridades aduaneiras concordarem
em inverter a ordem de aplicacdo dos Artigos 5 e 6'.

Se paises em desenvolvimento fizerem tal reserva, os Membros com ela consentirdo
para os fins do artigo 21 do Acordo.

4. Os paises em desenvolvimento poderdo desejar fazer uma reserva ao paragrafo 2 do
Artigo 5 do Acordo nos seguintes termos:

'O Governo de ... se reserva o direito de decidir que as disposi¢des do paragrafo 2 do
Artigo 5 do Acordo serdo aplicadas de conformidade com as disposi¢cdes da nota
respectiva, quer o importador solicite ou néo'.

Se paises em desenvolvimento fizerem tal reserva, os Membros com ela consentirdo
para os fins do artigo 21 do Acordo.

5. Certos paises em desenvolvimento podem ter problemas na aplicagdo o Artigo 1 do
Acordo, nos casos de importacdes efetuadas nestes paises por agentes distribuidores ou
concessionarios exclusivos. Se na préatica ocorrerem problemas desta natureza nos paises
em desenvolvimento Membros que aplicam o Acordo, a matéria, mediante solicitacdo de
tais Membros, sera estudada com vistas a encontrar solugdes apropriadas.



6. O Artigo 17 reconhece que, ao aplicar o Acordo, as administragdes aduaneiras
podem ter necessidades de averiguar a veracidade ou a exatiddo de qualquer afirmacdo,
documento ou declaracdo que lhes for apresentada para fins de valoragdo aduaneira. As
Partes concordam ainda que o Artigo admite igualmente que se proceda a investigacoes
para, por exemplo, verificar se os elementos para a determinacdo do valor, apresentados ou
declarados as autoridades aduaneiras alfandegarias, sdo completos e corretos. Os Membros,
nos termos de suas leis e procedimentos nacionais, ttm o direito de contar com a
cooperacao plena dos importadores para tais investigacoes.

7. O preco efetivamente pago ou a pagar compreende todos os pagamentos efetuados
ou a efetuar, como condicdo da venda das mercadorias importadas pelo comprador ao
vendedor, ou pelo comprador a um terceiro para satisfazer uma obrigacdo do vendedor.



